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Ucieszony z dobrego przyjecia i z wygod,
ktérych mu z domu podkomorstwa nie szczedzo-
no, wracat Kulik nazajutrz z tg odpowiedzig do
swego pana, i z wypogodzong twarza, w ktorej
przekonanie o dobrem sprawieniu poselstwa wy-
czytat mozna byto, stangt przed nim i wiezio-
ne pismo mu doreczyt. Ruszczyé byt wiasnie
w swojej matej zbrojowni i ogladat bron i zbro-
je, ktorgby mogt uzy¢é w nastgpi¢ majacej wy-

prawie na Bukowine; wiasnie przymierzat hetmu
ktéry sie dziwnie obok kontusza na jego gto-
wie wydawat, gdy ciekawoscig zdjety, porwat
list podkomorzego, przeczytat go szybko, obroé-
cit sie do Kulika i rzekt z gniewem:

— Cbze$ tam przecie naplétt, chociazem ci
przykazat milczenie.

— Ja? — odpart Kulik zdziwiony — nic
ztego nie powiedziatem i wszystkie rozkazy Part
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skie wypetnitem; a pogladajac na hetm na gtowie
Ruszczyca bedacy, dodat:

— Ale ten helm sie na nic nie zda, bo
dwa razy przestrzelony; ja dawno Panujuz mo-
witem, ze go trzeba da¢ do naprawy.

— Co ci do tego hetmu? — rzekt Ruszczyc,
zdejmujac go z gtowy i rzucajagc na stot tak sil-
nie, Ze z niego az spadt na ziemie. — Ale po-
wiedz niezdaro, pocéze$ sie wygadat z tem, ze
ja w domu jestem?

— Bron Boze! — odpowiedziat Kulik, pod-
noszac hetm z ziemi i prostujac piéro, ktére sie
byto ztamato. — Oto sie nowy guz na nim zro-
bit i piéro to na nic sie nie zda; a ja nic nie mo-
witem tylko tak jak mi Pan kazat.

A czym ci nie mowit — rzekt dalej Rusz-
czy¢ z gniewem — zeby$ powiedziat nie, kiedy
ci sie spytaja, czy ja jestem w domu?

— A Dbodajbym sie z tego miejsca nie ru-
szyt — odpart Kulik — jeZelim inaczej powie-
dzial; ja zawsze moéwitem nie. Co ja temu wi-
nien, ze mi sie raz spytali, czy Pan nie wyje-
chat z domu?

— 1dZ precz — zawotat Ruszczyc¢, a wstrzy-
mujgc sie od dalszego tajania przez wzglad na
starego stuge, odszedt, zostawujgc go samego
zagniewanego o zle przyjecie przez Pana, do te-
go stopnia, iz sam bedac dlugo mruczat i wy-
myslat, lecz wieszat przy tem na swojem migj-
scu i hetmy i zbroje, i ocierat te na ktérych
kurz spostrzegat.

Ruszczy¢ za$ dla tego sie gniewat i dla te-
go chciat unikngé widzenia sie z podkomorstwem,
iz sie obawiat wyjawi¢ przed nimi prawdziwej
przyczyny swego postepku, lub wygadac sie z ca-
fg tajemnicg przy zwyklej otwartosci serca swe-
go, i ze procz tego trudng byto rzeczg wymy-
$la¢ stuszne przyczyny, ktéremiby swoj sposob
postepowania mogt usprawiedliwi¢. Nie mogac
wszelakoz unikng¢ tego wszystkiego, postanowit
uzbroi¢ sie przeciwko wszelkim ponetom gada-
tliwosci i wyjechat do domu podkomorstwa.

Po przyjacielskiem powitaniu i po wyma-
wianiu sie zatrudnieniem domowem przed wyja-
zdem na wojne, ktére go od rychlejszego nawie-
dzenia wstrzymywato, musiat Ruszczy¢ odpowia-
dac¢ na rozliczne zapytania wzgledem Maryi, przy
czem podkomorzyna rzekta do niego:

— W jakiej my to niespokojnosci bylismy,
codziennie wygladaliSmy doniesienia Pana, kto-
reby nas wczesnie uwiadomito o dniu zawarcia

waszych Slubow matzenskich, azebySmy na ten
dzien, dla nas tak pozadany, do stolicy zjechaé
mogli; gdysSmy odebrali od najukochanszej Ma-
rynki wecale przeciwne uwiadomienie o postano-
wieniu Waszmosci Pana.

— Spodziewam sie — odpart Ruszczy¢ —
ze Jejmos¢ Panna Podskarbianka raczyta wytu-
szczy¢ powody, ktére mnie do tego tak przy-
krego dla mnie postanowienia skionity.

— Uskutecznita to — rzekt podkomorzy —
I umiemy ceni¢ wazno$¢ tych powodow; ale....

— Tak przerwata podkomorzyna — ale
jezeli mam otwarcie powiedzie¢ co mysle, tro-
skliwo$¢ nasza skiania nas do tego, azebySmy
Waszmos$¢ Pana upraszali o otwarte zwierzenie
nam czyli go précz tego inne jeszcze jakie po-
wody do tego kroku nie skionity?

— Inne jakie powody? broh Boze! — od-
part RuszczycC, lecz zaczerwienit sie przy tem mo-
cno i nie mégt nic wiecej powiedzie¢. Tak da-
lece nawyknienie otwartosci niezdatnym go do
wszelkiego ktamstwa i utajenia mysli swoich czy-
nito. Podkomorstwo spojrzeli po sobie z wyra-
zem niedowierzania, a podkomorzy na co inne-
go zwrdcit rozmowe, odkiadajgc do sposobniegj-
szej pory wybadanie Ruszczyca; zostawat bowiem
w obawie, czy sie Ruszczy¢ nie dowiedziat o skton-
nosciach Maryi, i czy ta wiadomos¢ do odwle-
czenia zwigzkow matzenskich go nie naktonita.
Lecz gdy pézniej w dalszych z nim rozmowach
przekonat sie, iz Ruszczy¢ z uwielbieniem zawsze
0 Maryi wspomina, Ze zawsze najwieksze szcze-
Scie swoje w poOzZniejszem zawarciu zwigzkow
upatruje; zmienit sam zdanie swoje o tajemnych
jakichci$ powodach dzialania Ruszczyca, i prze-
konat zone swoje, Ze nie masz zadnej obawy i ze
rzeczy jak najlepiej stoja.

| nasz bohater z swojej strony wkrétce po-
wrécit do dawnej otwartosci i zazytosci z pod-
komorstwem, i przez kilka dni bawigc u nich
wszystko im opowiadat co tylko wiedziat o Ma-
ryi, wyjawszy jednego wiadomego nam wzgle-
du, ktory nie bez zajgknienia i pomieszania w po-
wiesciach swoich pomijat.

W wigilig dnia na odjazd Ruszczyca prze-
znaczonego, chciat podkomorzy rozweseli¢ sie
Z przyjacielem swoim i zasiadtszy z nim, w po-
obiednej godzinie, pod. cieniem debu za dworem
w ogrodzie stojgcego, mrugngt z uSmiechem na
zong, szepnat jej co$ do ucha i za oddalajaca
sie w gltos powtdrzyt:
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— Pamietaj kochanko, szescset trzydzieste-
go piatego.

Niezadtugo przybyt piwniczny niosgc w re-
ku ostroznie, aby szanownej plesni nie obetrze,
butelke z kartkg na ktérej rok 1635 byt wypi-
sany. Gdy ja na stot stawiano, spojrzat podko-
morzy na Ruszczyca, jakby chciat Sledzi¢, jakie
ten widok na nim wrazenie sprawi i milczat bo
byt pewnym, ze mile w nim zadziwienie wzbu-
dzi.

— Trigesimo quinto! — rzekt Ruszczyé,
nachylajagc nieco gtowy i obracajac butelke ku
sobie strong, na ktdrej najmocniej zaswiadczajgca

plesn osiadia.
— Tu bedzie myszka — rzekt podkomorzy,

kazat sobie poda¢ korkocigg i otworzywszy sam
starannie butelke, nalat zwolna w przyniesiong
lampke troche wina, okazat jego tlustos¢ pod
stonce Ruszczycowi, i dawszy mu je wprzody
w milczeniu powachac, nalat obie lampki po brze
i i rzekk:

— Takie sie tylko z dobrym przyjacielem
pija. Na powodzenie Waszmosci mnie wielce
mitosciwego brata!

— Oby nam sie dobrze dziato — odpart
Ruszczyé, podnoszac do géry lampki, i traci-
wszy ja o kielich podkomorzego, zwolna i z pe-
wnym zamystem wino pi¢ zaczat.

— A co? wszak merum et approbationas
dignum — rzekt podkomorzy po spetnieniu po-
towy kielicha.

Z u$miechem kiwnagt gtowg w odpowiedzi
Ruszczyca, i rozpoczgt znawczne badanie nad
pochodzeniem, wiekiem, i sposobem przechowa-
nia tego tak szacownego trunku. Gdy sie dys-
sertacya przy wypréznieniu drugiej lampki w naj-
lepsze toczyta, i rumieniec rozweselenia zwolna
na licach obudwdch przyjaciét osiadat, przybie-
glta ku nim z radosScig podkomorzyna i oznajmi
fa, iz dworzanin z Warszawy wracajacy przywiozt
jej list od Maryi.

— A daj go kochanku, daj, przeczytamy
go razem — rzekt podkomorzy, wyciggajac po
niego reke. Lecz podkomorzyna spojrzata na
niego z wyrazem napomnienia, odsuwata reke
z listem i na migi usitowata przypomnie¢ podko-
morzemu, iz w obecnosci Ruszczyca listu tego
czytaC nie wypadato.

Lecz nie byla to wihasnie dla niego chwila
domyslInosci, utopit byt przezornos¢ w dobrem
winie, a na jej miejscu nastata owa otwartos¢

i to wylanie uczué dla przyjaciela, ktore jest sku-
tkiem pierwszego rozweselenia dobrym napojem.

— Czeg6z sie wzbraniasz kochanku ? — rzekt
do podkomorzyny, biorac jej z reki list — wszak-
ze nas wszystkich los kochanej Marynki rowno
obchodzi; i JP. Brygadyer rad bedzie postyszec¢
co on w sobie zawiera.

— A Moscia Dobrodziejko! — dodat Ru-
szczy¢é — tusze sobie nadzieje, ze Waszmos$¢ Pa-
ni nie zechcesz mie pozbawi¢ pociechy powzie-
cia raz jeszcze wiadomosci o Jejmos$¢ Pannie
podskarbiance, teraz wiasnie, gdy wybierajac sie
na krwawa wyprawe, kto wie czy juz nie po raz
ostatni o niej stysze¢ bede.

Nie zdotata sie oprze¢ podkomorzyna tym
naleganiom meza i Ruszczyca; lecz spostrzegiszy,
ze pierwszy mato dba o skutki jakie z odczyta-
nia listu wynikng¢ moga, usiadta blisko przy nim,
azeby w kazdem niebezpieczenstwie wyjawienia
mniemanej tajemnicy, dos¢ wcze$nie czytanie li-
stu przerwa¢ lub inszy da¢ obrot rzeczom, kto-
re mogt w sobie zawiera¢. Podkomorzy za$ od-
chrzachngwszy sobie, przetartszy starannie oku
lary i poprawiwszy sie na fawce, zaczat czytac
CO nastepuje:

— Najukochansza Ciotko! jedyna w zyciu
mojem opiekunko i pocieszycielko!

— Jakzebym pragneta by¢ przy tobie, aze-
by ci wynurzyé uczucia, ktGre serce moje zajmu-
ja i zasiegna¢ rady twojej w trudnem potozeniu,
w jakiem sie dzisiaj znajduje.

— Nieboraczka! — przerwata podkomorzy-
na — opuszczona teraz, od nas daleka i pozba-
wiona zarazem pociechy ogladania JP. Brygady-
era, w ciezkim zna¢ smutku jest pograzona po
jego odjezdzie.

Na te stowa skionit sie Ruszczy¢ z powaga
I milczat, a podkomorzy czytat jak dalej:

— Z ufnoscig jak corka do matki uciekam
sie pod twoje opieke. Z otwarto$cig przyjaciot-
ki uczynie ci wyznanie wszystkiego, co sie tutaj
od czasu ostatniego mego listu dziato. Nie po-
btazaj stabosci mojej, badZz surowym sedzig mo-
ich postepkow, wesprzyj mie dobrg radg lub
przywotaj napowrot do waszego cichego ustro-
nia, azebym sie tutaj dtuzej prézng otuchg tego
wysokiego szczescia nie tudzita; azeby codzien-
ne widzenie Kksiecia....

— 1, co ty za$ czytasz kochanku: —prze-
rwata podkomorzyna wyrywajac list mezowi,
i dodata natychmiast z usmiechem:
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— Bardzo cie zna¢ dobre winko rozweseli-
o, kiedy$ potrafit tyle podejrzliwych wyrazen
umiesci¢, azeby przeSladowa¢ naszego zacnego
przyjaciela, i aby zartami w nim zazdro$¢ wzbu-
dzic!

— A tak — dodat podkomorzy przypomi-
najac sobie przecie o co rzecz idzie — w samej
istocie chciatem sobie krotochwile sprawic.

— Nie dam ja ci wiecej czytac listu — rze-
kta podkomorzyna — zostawie was tutaj przy
waszej zabawie i pojde go sobie odczytaC na 0so-
bnosci, a potem wam doniose co w sobie za-
wiera.

To mowigc chciata sie oddali¢; lecz Rusz-
czy¢ powstawszy z miejsca, zatrzymat jg uprzej-
mie za reke i rzekt z tagodnym u$miechem:

— Racz Waszmo$¢ Pani zosta¢ z nami i do-
zwoli¢ na dalsze czytanie listu; on mnie nicze-
go nowego nie nauczy, a tak mnie mocno zaj-
muje, iz jak o szczeg6lng laske, uprasza¢ musze
0 udzielenie mi jego osnowy.

W najwiekszem pomieszaniu spojrzata pod-
komorzyna na meza, ktory spuscit oczy na stot
i zdawat sie spoglada¢ na szklanke ktorg w re-
ku trzymat. Potem obrdcita wzrok niesSmiaty na
Ruszczyca, chcac wyczytaé z twarzy co sie w je
go sercu dziato, i niemato sie zdziwita, ze jg wy-
pogodzong i jednostajnie tagodnym usmiechem
ozdobiong widziata. Nakoniec obrdciwszy sie raz
jeszcze ku podkomorzemu, jakby sie od niego
przerwania milczenia spodziewata; i nie widzgc
pomocy z tej strony, chciata juz rozpoczaé prze-
rwang rozmowe, gdy Ruszczy¢ w ten sposéb
przemowit:

— Wszyscy$Smy sie widze nawzajem 0Szu-
kiwali, a wszyscySmy rownie niezdolni do ukry-
wania tajemnych mysli naszych. Jam zdotat od-
gadnaC tajemnice, ktérg zacna Marya z dziecin-
ng ufnoscig Waszej przyjazni powierzyta; lecz
nie lekajcie sie ani niecheci, ani zmiennosSci z mej
strony. Nim przystagpimy do czytania listu te-
go, postuchajcie mego wyznania. O jaki mi tez"
ciezar z serca spadnie, kiedy bede mdgt z otwar-
toscig o réwnie przez nas wszystkich ukochanym
przedmiocie rozmawia¢! —

Tu opowiedziat Ruszczy¢ ze wszystkiemi
szczeg6tami to, czego byt Swiadkiem u dworu,
I objawit prawdziwe powody swoje do odtozenia
na czas dalszy spetnienia zamierzonego zwigzku.
Z rozrzewnieniem stuchata jego powiesci podko-
morzyna, Scisngta mu czule reke na znak wdzie-

cznosci, a podkomorzy wynurzat najczulsze uczu-
cia dla Maryi, wysokie powazanie dla Ruszczy-
ca. Po ukojeniu tych zywych wrazen przysta-
piono z rébwnym ze wszech stron udziatem do
dalszego odczytania listu.

— Wiadomo ci zapewne najukochansza Cio-
tko, iz od dawnego czasu zyczeniem byto kro-
lowej potgczyC syna swojego z corkg Cesarza
Leopolda. Ksigze Jakdb z niechecig ulegat tej
woli macierzynskiej i nieraz styszatam, nie bez
wewnetrznej pociechy, jak utyskiwat przed ksie-
zng wojewodzing wilenska na koniecznos¢ zawar-
cia takich zwigzkow, za ktoremi serce nie prze-
mawiato. Lecz rodzice jego, zyczac sobie jak
najusilniej tych zwigzkéw, zwilaszcza Zze upatry-
wat w nich mocniejsze powody dla Cesarza Je-
gomosci w popieraniu pézniej elekcyi miodego
ksiecia na krdla polskiego, wyprawili w koncu
ostatniego sejmu tajemne poselstwo do Wiednia,
w celu utrzymania stanowczej odpowiedzi w tym
waznym przedmiocie.

— Wszystko byto w oczekiwaniu na powrot
tego postannika, i ja niestety! nie mogtam od-
dali¢ od siebie tesknego uczucia, ktérem mnie
to oczekiwanie przejmowato. Przybyt nakoniec;
0 jakze wiele cierpiatam na tem, zem do razu
skutku jego poselstwa wiedzie¢ nie mogta; jak
mnie to powatpiewanie dreczyto; i dzi§ jeszcze
odzywa sie we mnie gtos sumienia na samo
wspomnienie wewnetrznej walki uczucia mego.

— Niedtugo pozostaty tajemnicg nowiny z
Wiednia przywiezione; nieche¢ krélowej, smutek
krola, tajemna rado$¢ krélewicza i odwotanie za-
bawy dworskiej, ktorej dzien juz byt naznaczo-
ny, wyjawity wszystkim niepomysiny skutek czy-
nionych zabiegéw. Krélowa przez dni kilka przy-
kra nawet byta dla otaczajacych jg osob, i mnie
sie daty uczué¢ skutki jej niecheci; lecz wyznaje,
Zze mi zadnej nie sprawity przykrosci, bo je wa-
tla jaka$ nadzieja ostadzata. Ach! jezeli ta na-
dzieja jest zwodnicza, jezeli sie nigdy nie ma
spetni¢, jakze okrutnym jest dla mnie zbieg tych
okoliczno$ci ktéry jg zywi w mojem sercu, ktd-
ry mnie wiarotomng i niebaczng na wole ojco-
wska czyni!

— Kilka dni temu, byto w Wilanowie wie-
czorem zgromadzenie panow i dam w blizszych
stosunkach z krolestwem Jchmos$¢ bedacych.
Rozmawiano juz gtosno o odpowiedzi cesarza
Leopolda; krélowa najprzykrzejsze czynita mu
wyrzuty 0 niewdziecznos¢ dla zbawcy swojego;
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jedni potakiwali jej zdaniu, inni starali sie ukoic
zal krolewski i pocieszaC go tem, iz tatwo mu
bedzie rownie korzystne zwigzki gdzieindziej dla
syna znalez€. Ach! jak trudne bylo potozenie
moje wowczas; musiatam staraC sie o to najusil-
niej, aby wyraz najwiekszej obojetnosci ukryt to,
co sie w sercu mojem dziato. Styszatam jak ro-
zne czyniono wnioski i wnoszono zdania o mat-
zonce, ktorgby ksieciu Jakdbowi przeznaczy¢ wy-
padato. Serce bito mocno, rumieniec osiadt na
twarzy; lekam sie spoglada¢ na osoby, ktére
mnie otaczaty, jak gdybym sie bata tego, aze-
by sie kto$ nie domyslit, iz miedzy obecnemi
jest taka, ktora Smie poczyta¢ sie godng serca
i reki krolewicza. Nie mogac diuzej znies¢ dre-
czacego mnie potozenia, oddalitam sie z pokoju,
gdzie sie powszechna rozmowa toczyfa i wysztam
w zamiarze oddychania S$wieZzem powietrzem
w ogrodzie. Przechodzi¢ musiatam przez pokoj
stykajacy sie z pieknym gabinetem, z ktérego
okna na ogréd wychodza. Nikogo nie byto
w tym pokoju, lecz styszatam méwigcych w ga-
binecie, i nieszcze$liwa moze dla mnie ciekawo-
$cig zdjeta, powazatam sie zblizyC niepostrzezona

ku drzwiom, a poznawszy gtos ksieznej wojewo-
dziny wilenskiej i ksiecia Jakdba, chciatam sie
cofnaé; w tem obity sie 0 moje uszy nastepuja-
ce wyrazy, ktdre nowego udreczenia mego Ss3
przyczyng:

— Spodziewam sie, Ze przeciwko tej nic
mieC nie bedziesz; nie jest ona bez powierzcho-
wnych wdziekéw, potrafi wzbudzi¢ i dzieli¢ zy-
we uczucie, a nadewszystko jest Polka.

Te stow Kilka drzenie we mnie wzbudzity;
w obawie aby mnie nie postrzezono, oddalitam
sie szybko ode drzwi, wybiegtam do ogrodu,
szukatam spokojnego miejsca gdziebym gwatto-
wnos¢ uczucia mego ukoi¢ mogta.  Niestety, nic
jej dotad uchamowacé nie zdotato.

»Ach, najukochansza Ciotko! wr6¢ mi utra-
cong spokojnos¢, odejm mi wszelka nadzieje i po-
wiedz, co te wyrazy mogly znaczyé¢....”

— Co mogty znaczy¢! — rzekt wzruszony
Ruszczy¢ — powiedz jej Waszmos¢ Pani, ze Ru-
szczy¢ powiedziat, iz to ma znaczyé: Zze Marya
Modrzejowska zong ksiecia i krélowg naszg be-
dzie.

Dalszy cigg nastgpi.)

HISZPANKA

CZYLI
ZONA SKAZANEGO NA SMIERC.
POWIESC.
y). 9. W. ffiozdr.............
(Cigg dalszy.)
ROZDZIAL V. zabierata sie do wyjscia. Stary Joachim stat

Ratunek.
Byto to juz okoto dziesigtej wieczorem. Hra-
bina Gonzales w hotelu swoim pokoju brafa szal,

przy drzwiach czekajgc na nie. Stuzaca z pfa-
czem pochylita sie nad matem tdzeczkiem, gdzie
spoczywato miodsze dziecko hrabiny. Na dru-
giem t6zku lezat chiopiec; oboje dzieci spato snem
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btogostawionych. USmiechaty sie stodko we
$nie, jak gdyby im aniotki opowiadaty petne
dziwow przepowiastki. Matka patrzata na nie
z gleboka bolesScia. Miata sie z niemi rozstac,
moze na bardzo dtugo. Nie wiedziata, czy przy-
najmniej za to ojca im wroci¢ potrafi. Gdyby
jej przedsiewziecie sie nie miato uda¢, wtenczas
biedne dzieci stawaty sie zupetnemi sierotami:
ojca tracity na zawsze, porywato im go ruszto-
wanie; jg sarne czekato dtugie wiezienie. Ale
musiata sie rozsta¢ z dzie¢mi, musiala wykonac
swe przedsiewziecie, bo tu chodzito o zycie me-
za. Pochylita sie wiec nad dzie¢mi, pocatowata
jedno i drugie po cichu, poczem rzekta:

— Pamietaj o nich Anno! — a jezZli
wrdce, zastgpisz im matke.

Gorace tzy trysnely jej z oczu. Stuzaca
musiata sie oddali¢ od dzieci, by ich gtosnem
tkaniem nie przebudzié.

Hrabina owineta sie mocniej szalem i rze-
kfa:

— Chodzmy, Joachimie. — Stary stuga
otworzyt drzwi i wyszli z pokoju. Jeszcze raz
brata jg ochota rzuci¢ wzrokiem na dzieci, ale
miata tyle sity nad sobg, Ze sie nie obejrzata.
Zeszta w towarzystwie Strzelca pewnym krokiem,
po korytarzu i po wschodach. Na pierwszem
pietrze doszty jej uszu z jednego pokoju gtosny
brzek kieliszkow i wesote okrzyki wiwatéw. To
ci panowie, ktérzy nie chcieli chtopéw uwolnic
od panszczyzny, obchodzili tryumf zwycieztwa.
Te wesote okrzyki osuszyty tzy biednej matki,
ktéra musiata pare sier6t zostawi¢ w opuszcze-
niu. Przeszta dumnie obok pokoju pyszatkow.
Zyka juz teraz tylko mysla o Wysokiem swem
zadaniu. Przeszta ze starym Joachimem spokoj-
nie ulice miasta, az staneta u bram wiezienia.
Wieczér byt ciemny. Chmury przesuwaty sie po
niebie. Tylko gdzie niegdzie, blyszczata gwia-
zda. Ksiezyc juz zeszedt, ale ciezka, czarna
chmura catkiem go byta zakryta. Na ulicach
wrzato jeszcze zycie. Ludzi zbierali sie w kup-
ki i rozmawiali po cichu, w tajemnicy. Przed-
miotem ich rozmowy byta niezawodnie jutrzej-
sza egzekucya, ktora przed wschodem storica
odby¢ sie miata. W blizkoSci wiezienia stato
duzo ludzi, szepczacych gtucho wsrdd cieniow
nocy.

W0z zniwny wysoko wypakowany wijezdzat
wiasnie na wolny plac okoto wiezienia. Lezaty
na nim belki, dragi i deski. Ciemne postacie

nie

z siekierami iszpadlami szty obok wozu. Towa-
rzyszyli im zotnierze; za nimi cizba ludzi pcha-
fa sie ciekawie.

— Oto wiozg rusztowanie — szeptano po-
nuro w tlumie.

W06z wyjechat na stary szaniec, na owo wy-
wyzszenie w koncu placu. Oczy nieszczesliwej
kobiety mimo woli poszty w $lad za nimi. Me-
znie jednak postepowata naprzéd, cho¢ pod sta-
rym strzelcem giety sie kolana. Doszli wreszcie
do bramy mostowej i lekko w nig zapukata.

Mate okienko sie otworzyto i zapytano: ,,Kto
tam?”

— Hrabina Gonzales.

Inny gtos mowit dalej:

— Pani tu juz raz byias.

Byto to powiedziano po francuzku. Mdwig-
cy byt jednym z tych francuzkich zandarmow,
w Kktorych spojrzeniu widziata za przesztego swe-
go pobytu w wiezieniu uczucie litosci.

Otucha wstgpita w serce meznej niewiasty.

— O mdj panie przy ostatniem pozegnaniu
ma zona mezowi tyle do powiedzenia! — A w tych
kilku minutach serce moje takg przepetnione by-
to gorycza!

— Rzeczywiscie, ale zatuje bardzo, moja Pa-
ni, bo na nieszczeScie nie ma w domu inspekto-
ra, ktéry jedyny miat prawo Panig do meza za-
prowadzic.

— Panie! zlituj sie nademna.

— Niech sie Pani cokolwiek zatrzyma, po-
mowie z kolegami.

— Zobaczysz, Ze nas wpusci, szepneta hra-
bina do Strzelca. Ci Francuzi, chociaz to nasi
wrogowie, sg jednak szlachetnymi ludzmi.

— A ten, — rzekt strzelec — prostym swym
rozumem odgadujac prawde: ten nie ma ziego
sumienia jak inni, co sie zaprzedali nieprzyja-
cielowi.

Drzwiczki w bramie otworzyty sie.

— Czy wiesz tez wszystko, Joachimie? —
zapytata szybko hrabina stuzacego.

— Wiem.

— BadZz wiec ostrozny, na mito$¢ Bogal

— Niech Pani bedzie spokojng, oby sie.
tylko udato!

— Bo6g czuwa nad nami!

— Obys i ty biedna, szlachetna Joanno jak
najpredzej nam wrocital

— Nie mys$l o mnie.
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Zandarm stat juz we drzwiach otwartych.

— Jezeli Pani teraz pozwolisz.

— Czy stuzagcemu wolno mi
— zapytata hrabina.

— Nie, Pani —
WCZO0.

— Nie chciej Pani, aby jeszcze wigksza cie-
zyta na mnie odpowiedzialno$¢ nad te, ktorg juz
na siebie wzigtem.

Lecz czy moze na mnie czeka¢ przy bra-
mie, az nie powrdce?

— Moze, lecz przy posterunku.

— Dziekuje panu — rzekia i przeszta przez
drzwiczki. Stary Joachim poszedt za nig i drzwi
sie za niemi zamknety.

Na podworzu wieziennem byto ciemno i pra-
wie pusto. Tylko trzy lampy mdiawym pality
sie ptomieniem: jedna w lozy odzwiernego, dru-
ga na odwachu, trzecia przy drzwiach gtdwnych
wiezienia. Przy Swietle latarni wida¢ byto zoi-
nierza stojgcego na posterunku przy broni, i zan-
darma, ktéry otwieral hrabinie. Zresztg zywej
duszy nie byto na podworzu. Wewnatrz lozy
przez oSwiecone okna ukazywata sie jedna tyl-
ko gtowa; gltowe te pokrywat kapelusz francu-
zkiego zandarma. Jezeli sie wiecej ludzi w lo-
zy znajdowato, to musieli sie chyba potozy¢, bo
inaczej przez nizkie okna bytoby ich bylo mo-
zna zobaczyc.

Gleboka cisza panowata na okoto. Jedyny
odgtos, ktory sie dawat styszeé¢, pochodzit od
powolnie przechadzajgcych sie zotnierzy.

Z wewnatrz muréw wiezienia nie wycho-
dzito zadne Swiatetko, Zzaden szelest. Hrabina
co$ postyszata, lecz byto to bicie wlasnego ser-
ca. Mezka jej odwaga nie mogta juz bardziej
ur6ésé. Ale nadzieja jej przez ciemnos¢, cisze i
opustoszone miejsca, znacznie sie podniosta.
Nadzieja ta i oczekiwanie przyspieszaty uderze-
nia jej serca.

Zandarm prowadzit ja do wiezienia. Drzwi
byty zamkniete. Otworzyt je kluczem, ktory
miat przy sobie, i gdy weszli, zndw je zamknat.
Ganek i wschody byly jasno oswiecone lampa-
mi. Przy drzwiach stali na warcie zotnierz i
dozorca. Zotnierz miat mine $piacego rekruta;
dozorca wygladat zmeczony i zaspany.

Serce bito hrabinie coraz mocniej.

Weszli na wschody. Zandarm prowadzit
ja ta sama droga, Kktérg szta po potudniu.
Wszedzie byto jasno, i przy Swietle wida¢ byto

towarzyszy¢?

odrzekt zandarm stano-

zotnierzy leniwo sie poruszajacych, podobnie jak
pierwszy. Doszli wreszcie do celi wieznia —
do celi umartych. We dnie stat zotnierz przy
drzwiach, a dozorca siedziat obok niego. Teraz
obudwaoch nie byto.
Zandarm  zapukat
nich nie miat.
Otworzono zaraz z wewnatrz, bez zobacze-
nia kto przychodzi. Widocznie na noc usunieto
potowe Srodkoéw ostroznosci, uzywanych w dzien.
W celi umartych dwie latarnie jasne rzuca-
ty Swiatto na calg przestrzen. Trzy osoby tylko
sie tam znajdowaty: uwieziony i dwdch dozor-
cow. Ci siedzieli obydwaj na tawce; jeden pa-
lit, drugi czytat ksiazke. Wiezien lezat wycia-
gniety na tapczanie, ale nie spat. Zaraz, gdy
zona weszta, podnidst sie; wszak przybycia jej
oczekiwat! Ona szfa ku niemu.
— Musiatam sie jeszcze raz z tobag widzied,
drogi Karolu, mam ci niejedno jeszcze do po-
wiedzenia.

Potem zwrocita sie do zandarma.

— M0j panie, czy zona w ostatnich godzi-
nach zycia nie moglaby by¢ z mezem przez
dziesie¢ minut sam na sam?

Zandarm namyélat sie tylko chwilke.

— Niech i tak bedzie, ale tylko przez dzie-

do drzwi. Klucza od

sie¢ minut.
— Chodzcie ze mng! — rozkazat dozorca.
| tutaj Francuz rozkazywat Hiszpanom.
Obydwaj dozorcy opuscili wraz z nim cele i

drzwi sie zamknety za nimi.

Francuz byt rowniez petnym wzgledow, jak
grzecznym i ludzkim.

Matzonkowie zostali sami.
la w ich zyciu nadeszta. Mieli
minut czasu; a przez te dziesie¢
duzo byto do zrobienia!

— Predko, Karolu,
ubrania.

— Nie, Joanno! ———chciatem ci to powie-
dzie¢ juz w dzien.

— Spostrzegtam to; ale nie wolno ci byto
tego mowic, jak i teraz nie wolno: ze wzgledu
na mnie, ze wzgledu na dzieci! Czy myslisz,
ze potrafitabym zy¢ bez ciebie? Mam odwage
i site, ale tylko dla ciebie! Zaklinam cie, Kar-
losie, ani stowa wiecej, zaklinam na nasze mi-
tos¢, na wiecznego Boga! Ty musisz zycie swe
ratowaC. Nie my$l o mnie. Zadne prawo nie

Stanowcza chwi-
tylko dziesie¢
minut jakze

pomieniagjmy sie na
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zakazuje tego, co ja czynie.
Imie Boze, naprzod!

Nie Smiat sie juz wiecej opierac — nie
mogt w obec wielkodusznej kobiety. Zaprowa-
dzita go w kat celi.

Meztwu jej wyrownywat rozsgdek. Wszyst-
ko na tem zalezalo, aby nie spostrzezono prze-
miany ubrania. Powrotu urzednikéw przed
oznaczong godzing nie potrzeba sie byto oba-
wiaé; chodzito tylko o to, zeby ich kto z ze-
wnatrz nie podpatrzyt. Zgasi¢ lampy nie byto
podobng. Sprawitoby to podejrzenie, ktdérego
skutkiem bytoby natychmiastowe poszukiwanie
I odkrycie.

Obserwacya z zewnatrz mogta miec¢ tylko
miejsce przez otwory w obydwdch drzwiach.
Ale boczne drzwi nie miaty okienka, ani zadne-
go otworu, jak sie ostrozna kobieta o tem ry-
chto przekonata. W drzwiach wchodowych byto
okienko i mozna je byto niewatpliwie z zewnatrz
otworzyé. Przed tem trzeba sie bylo zabezpie-
czy¢, i dla tego zaprowadzita meza w kat za
drzwi.

— Predko, Karolu, mamy juz tylko siedm
minut czasu.

Wiec naprzéd w

W tem przyjrzata mu sie blizej i przestra-
szyla sie.

— Boze Wszechmocny! co sie z tobg stato?

On usmiechnat sie bolesnie.

— Kat byt tu przed godzing, i aby na ju-
tro mie¢ wszystko gotowem, zrobit juz dzi$ mo-
ja toalete, jak to we Francyi nazywajg. — Po-
wiedziawszy to, sam sie przestraszyt.

— Ach, przemiana ubrania nic juz nie po-
moze!

Rzeczywiscie okropnie byt zeszpecony: wio-
sy miat zupetlnie krétko obciete przy skorze,
tylko nad czotem pozostata mata grzywka —
ledwo szczatki bogatego wiosa. Grzywka ta
smutne miata przeznaczenie. Gdy gtowa ofiary
spadnie pod toporem kata, wtenczas pomocnik
jego, skrwawiong te gtowe wezmie za wiosy |
jako dowdd spetnionej egzekucyi wzniesie ja
wysoko po nad gltowy zgromadzonego ttumu.

Kobieta zadrzata na ten widok.

— Ach moje diugie wiosy! — wyjgkata —
one mnie zdradzg!

(Dalszy cigg nastapi.)

GAWEDZIARZ.

CORKA CIESLI
podanie, indyjskie.

(Ciagg dalszy.)

Weze wypehity rozkaz a ozywieni mie-
szkancy otoczyli krola ktéry w zdziwieniu i prze-
strachu z powodu niebezpieczenstwa w jakiem
sie byt znajdowat, wlasnemi rekami zdjat z cie-

Sli kajdany 'i odprawit do domu obsypawszy
pochlebstwami i podarkami.

Od tego czasu sasiedzi strzegli sie niezmier-
nie mieszania w sprawy Nur-Singha; obawa ich
powstrzymywata, jakkolwiek chciwi do najwyz-
szego stopnia nie o$mielili sie nigdy przywia-
szczy¢ sobie co$ z bogactw necacych ich zadze,
bo drzeli na samg mys$l zemsty owego niewi-
dzialnego opiekuna.
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Tymczasem Tuliza pedzita ze swoim mezem
zycie bardzo szczeSliwe. Widywata go tylko
w nocy, gdyz w dzien zawsze sie oddalat. Obsy-
pywat jg cudnymi podarkami, a zadat jedynie,

aby nigdy nie wychodzita z patacu i nikogo ob-

cego wpusci¢ nie pozwolita. Na rozrywkach nie
zbywato wszakze wewnatrz tego pysznego bu-
dynku; ogrody wysadzone byty drzewami owo-
cowemi nader rzadkiemi i drog-ocennemi; mar-
murowe kapiele wyktadane ozdobnie jaspisami
I agentami, a w dodatku otaczato Tulize liczne
grono niewiast, z ktorych jedne czarodziejsko
umiaty gra¢ na lutniach, inne za$ opowiadaty za-
chwycajgce powiesci.

Przechadzajac sie raz po ogrodzie Tuliza
spostrzegta malenkie, zgrabne zwierzatko napa-
dniete i bronigce sie daleko wiekszemu i dzi-
kszemu. Kiedy przechodzita obok, biedna wie-
widrka rzucita na nig spojrzenie btagajace, a wzru-
szona tem Tuliza podjeta lezacg na ziemi trzci-
ne, odpedzita napastnika i dala wiewiérce mo-
zno$¢ ucieczki. Ale zadowolona i za #tagodna
azeby zabi¢ jakiekolwiek stworzenie, ograniczy-
fa sie na tem Ze napastnika wygnata za mury
ogrodu, by juz nie mogt szkodzi¢ jej ulubionym
zwierzgtkom. Duzo czasu spedzata na zywieniu
i pieszczeniu réznych ptaszat, ale niekiedy, co
prawda, dzien wydawat jej sie bardzo diugim.
Bramy patacu, jak to juz powiedziano, zawsze
byty zawarte a stuzbie zakazanem byto pod ka-
ra Smierci wpusci¢ do zamku kogokolwiek ob-
cego, tak ze Tuliza nie mogta nigdy nic kupic¢
sama, nie mogta sie dowiedzie¢ co tez sie dzie-
je w sasiedztwie; przyjemnos$¢ ktorej doznawata
nawet w najéwietszej nedzy. Stuchac ciggle po-
wiesci 0 osobach, ktérych nie znata i o ktore sie
wecale nie troszczyta, to rzecz na koniec mecza-
ca. Nawet jej kosztowne stroje znudzity jg na-
reszcie i bytaby chetnie oddala wszystkie swo-
je klejnoty za wianek z jaSminu, jaki kiedy$
zbierata w glebi lasow i zrecznie uplatata.  Sto-
wem, nie doznajac niedostatku i cierpien, w ja-
kich przed tem zyta, zapomniata o tem jak tru-
dno je przenies¢ i przewidziato jej sie ze wszy-
stkie wykwintne i zbytkowne rzeczy dostarcza-
ne jej przez meza nie zastepujg braku swobo-
dnego obcowania z innemi podobnemi jej ko-
bietami.

Pewnego poranku zatrzymata sie przed bra-
mg patacu stara kobieta sprzedajgca ,kauri”.
Odzwierny, ma sie rozumie¢ jej nie wpuscit, ale

gdy podeszta pod jedng z baszt ujrzata Tulize,
wygladajacg wihasnie przez mate okienko. Sta-
rucha przemoéwita do niej, zrecznie zaczela po-
chlebia¢ i przyrzekta cuda, byle tylko mogta do-
staC sie do pani patacu. W tak znacznej odle-
gtosci atoli trudno byto rozmawia¢ i oczarowa-
na pani zamku zgodzita sie na koniec na spu-
szczenie z wiezy przeScieradta, po ktérem nie-
znajoma z najwieksza fatwoscig dostata sie na
wieze. Trzeba bylo rzeczywiscie niezmiernej
prostoty ze strony Tulizy zeby nie domyslecC sie,
ze tylko duch w ten sposéb madgt wejsé na wie-
ze. Przypuszczalna przekupka usiadta na skra-
ju dywana i zaczeta opowiadaC pani patacu ro-
zne rzeczy, a tak ptynnie, tak powabnie, Ze czas
jej sptywat rozkosznie. Umiata ona objasnic jg
0 wielu szczegdtach, ktérych Tuliza dowiedzieé
sie pragneta i wreszcie zadata jej rézne pyta-
nia. Nakoniec rzekfa:

— Mowisz mi moja cérko, Ze twoj maz do-
brze sie z tobg obchodzi; czyjada z tobg razem,
czy kosztuje kiedy potrawy z talerza, ktérego ty
uzywasz?

— Nie, — odpowiedziata Tuliza, — tego
zaszczytu nigdy mi nie zrobit.

— W takim razie, rzekla nieznajoma, po-
winna$ wymaga¢ aby dochowywat wszelkich
zwyczajow zycia matzenskiego, gdyz inaczej be-
dzie cie z pewnoscig uwazat za godngpogardy;
a jezeli ci odmoéwi, to jasnym dowodem ze nie
szanuje matzonki jak powinien.

Whpusciwszy te krople trucizny do serca Tu-
lizy, stara powstata i pospiesznie sie oddalita.

Opuszczona Tuliza czuta sie zaniepokojong
i bardzo nieszczesliwg. Powtarzata sobie ciggle,
co miata powiedzie¢ mezowi, na ktérego diugo
czeka¢ trzeba byto, bo az do nocy. Postanowi-
fa bezwarunkowo p6js¢ za podstepng radg nie-
znajomej i odwazyC sie na zadanie, ktére mo-
gto jg zrobi¢ nieszczeSliwg na zawsze. Wiecze-
rza stata przed nig nietknieta, kiedy maz przy-
szedt jg odwiedzi¢ o zwyklej godzinie. Szybko
zerwata sie i tak uporczywie go prosita aby z nig
wieczerzat, iz zasiadt do stotu obok niej; ale
udawat tylko ze potrawy spozywa, bo dostrzegt
jak mu podano weza. Oddaliwszy sie tez po wie-
czerzy wydat jeszcze surowszy zakaz aby niko-
go do zamku nie wpuszczano.

Tuliza spedzita pewien czas po tym wypad-
ku w zwyczajny sposéb i zapominata juz prawie
ze miata jaka$ uraze do meza. Lecz pewnego



— 250 —

dnia wygladajac przez okno, zobaczyta na nie-
szczescie jaka$ starg kobiete sprzedajgcg niby
»antymonium."” Wdata sie nieoglednie w roz-
mowe z przekupka, a poniewaz w znacznej odle-
gtosci trudno byto rozmawiac, uzyla po raz dru-
gi tego samego sposobu. Stara z rowng tatwo-
Scig jak owa przekupka ,karui” dostata sie na
wieze po przescieradle, a po wielu grzecznosciach
i stodkich stowkach tez same pytania zadata Tu-
lizie. Z dumg odpowiedziata Tuliza Zze maz nie
odmoéwit jej zadanego dowodu szacunku. Lecz
stara spytata nastepnie: czy on nigdy nie podat
zonie liscia betelu pogryzionego przez siebie; co
w obejSciu wschodniem stanowi jeden z najwie-
kszych dowod6w grzecznosci petnej wdzieku
i wytwornosci. Tuliza, ktéra dotagd nie byta
zauwazata zaniedbania tej mitej oznaki przychyl-
nosci, zawotata:

— Nigdy!

I znowu pozwolita sie skioni¢ do zadania
od meza tego dowodu przywigzania, w celu do-

Swiadczenia wptywu jaki nan wywierala.

Wieczorem Zapytata meza:

— Z jakiej przyczyny nigdy$ mi jeszcze nie
dat liscia betelu z ust twoich, jak to czynig
zwykle inni mezowie szanujgcy swe zony?

— Nie pytaj o to, rzekt duch, — badz za-
dowolona jezeli ja go od ciebie przyjmuje, a nie
zadaj tego coby nas na wieki rozdzieli¢ musiato.

Tulize nie fatwo byto zby¢ odpowiedzig nie
zupetnie jasng i stanowczg. Usitowata koniecznie
meza przekonaé, lecz na prozno; tym razem mu-
siat plan swoj odtozy¢ na poézniej. To ja mo-
cno zaniepokoito i rozdraznito; postanowita tez
uzy¢ wszelkich sposobow aby pozyskaC wptyw
nieograniczony na umyst meza.

Prawdopodobnie atoli wrodzona jej tago-
dnos$¢ i miekkos¢ charakteru, oraz .dobro¢ jaka
jej maz okazywal, bytyby ja wkrotce pogodzity
Z jego odmowa, gdyby owa obrzydta starucha
nie byta sie ukazata po raz trzeci.

(Dalszy ciag nastapi.)

POWIESC OBYCZAJOWA

BAKALARZA Z LWIGRODU.

(Cigg dalszy.)

| nadszedt ten dzien dla Kazimierza poza-
dany a jednak bolesny, w ktérym zostat wy-
zwolony, i w ktérym miat Warszawe opuscic,
aby uda¢ sie w podrdz za granice.

Przyjechat Kazimierza ojciec Stefan do

Warszawy, a pan Karol na pozegnanie wypra-
wit sutg uczte, na ktérg oprocz Kazimierza i
Stefana zaprosit:  Piotra, starego garbarza,
wszystkich towarzyszéw Kazimierza, wreszcie
kilku godnych majstréw tokarskich. Wszystkich
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oblicza byly rozradowane; stary garbarz sypat
setkami Krakusow, pan Karol opowiadat Ste-
fanowi o duchu nocnym, co to pracowat w jego
tokarni, i w ciggu rozmowy rozgadat sie z nim
0 przysztosci Kazimierza. Jako cziowiek bywaty,
co to wiele krajow w swojej miodosci widziat,
dawatl dobre rady, dokad Kazimierz w swojej
podr6zy ma sie uda¢, i przyobiecat mu dac li-
sty do wazniejszych miast i stawnych tokarni,
dodajac:

— Nie daje mu tych listow, aby go zale-
ci¢, bo sam sie najlepiej zaleci, ale zeby predzej
sie obznajmit w obczyznie.

Takie i tym podobne toczyty sie mowy i
pogadanki, az nareszcie przyszedt czas rozstania
sie. Nie bedziem go tu opisywali. Kazdy poj-
mie, z jak ciezkiem sercem zegnali Kazimierza
jego towarzysze, tracgc w nim najlepszego przy-
jaciela, najszczerszego doradzce i najgorliwszego
nauczyciela. Kazimierz $ciskajac ich rece na
pozegnanie, ttumigc tzy w oczach, te tylko wy-
rzekt stowa:

— Zal mi niezmiernie, ze was opuszczaé
musze; lecz tern sie przynajmniej pocieszam, ze
wy 0 mnie nie zapomnicie.

— Nigdy! — zawotali wszyscy.

— Wiec pamietajcie, — dodat Kazimierz,
— jakie wasze powotanie! Jestescie Polakami,
starajcie sie zawsze by¢ godnymi tego imienial
To mojg najwiekszg pociechg bedzie w obczy-
Znie, jesli sie kiedy dowiem, ze wy, moi bracia,
nigdy nie zapomnieliScie, kim jesteScie.

| rozeszli sie wszyscy.

Nazajutrz jeszcze odwiedzit Kazimierz z oj-
cem poczciwych Stropskich.  Stropscy znali juz
Stefana z opowiadan Kazimierza i starego gar-
barza, wiec tez przyjeto go jak starego znajo-
mego. Bawili tam kilka godzin, a szczeg6lnie
podobata sie Stefanowi zywa i wesota Zosia,
i uwazat, Ze jest do jego Jadwisi bardzo podo-
bng. Kazimierz wcale temu nie przeczyt, i do-
piero teraz zaczat pojmowacC, czemu to do niej
tak sie jako$ przywigzal. Byla to juz teraz
dziewczynka czternastoletnia; zywy rumieniec
zdobit jej lubg, okragtg twarzyczke. Ale dzi$
Zosia jako$ bardzo smutna i zamys$lona. Siedzac
obok Kazimierza wpatrywata sie w jego oczy,
i stuchata co on jej prawit o przysziej swojej
podrézy.

| westchneto sobie dziewcze, i rzekio:

— Ach! panie Kazimierzu, to dalekie, obce
kraje; pewnie tam o0 nas zapomnisz, i odwrdci-
fa sie, bo tzy cisnety sie do jej oczu.

| Kazimierz rozrzewnit sie i odpowiedziat:

— O, nie zapomne nigdy o was! Wszak
mi tu u was bylo zawsze najmilej. Zosia zawsze
przypominata mi moje siostrzyczke, a wasz ma-
ty Jasio mego brata Tadeuszka. Tu u was jak-
by moja druga rodzina! Zawsze mi ona bedzie
stata przed oczyma.

Nareszcie trzeba bylo sie rozstac. Po czu-
tem pozegnaniu, z btogostawienstwem Stropskich,
opuszczat wihasnie Kazimierz ich dom, gdy w tem
stary garbarz, ktéry dotad cicho przypatrywat
sie temu co sie dziato, przystagpit do niego
I rzeki:

— Do stu Krakusow, jedz chtopcze i po-
wracaj zdréw! Do stu Krakuséw! A ociera-
jac sobie oczy dodal! Tfu! patrzcie, ja stary, a tu
jeszcze jaka$ woda zbiera sie w moich oczach!
Tfu czy licho nadato z tym Kazimierzem. Szka-
radny chiopak. .. wstydzithy$ sie, mnie starego
przyprowadza¢ do tego, zebym sie jak dzieciak
rozbeczat, mnie, com juz moze z trzydziesci lat
nie ptakat. A niech cie Bdg prowadzi! Do stu
Krakusow!

Nazajutrz gdy stary Stefan zatatwiat jeszcze
jakie$ swoje sprawunki i kupna, Kazimierz udat
sie na pozegnanie do pana Andrzeja i jego Sy-
na, i do profesora Ignacego, nakoniec do czci-
godnego pana Jozefa i innych znajomych i przy-
jaciét, ktérych miat w Warszawie. Juz dobrze
byto po potudniu, kiedy nareszcie wyruszyli
z Warszawy.

Gdy tak jechali sobie goscincem bitym i po-
woli mrok zapadat, ojciec opowiadat Kazimie-
rzowi, o czem w Warszawie nie chciat i nie miat
czasu mu wspomnie¢, ze gospodarstwo jego
w ostatnim czasie ucierpiato niemato; bo Kkilka
krow na zaraze padlo, kilka wotow takze ode-
szto, klacz najlepsza ztamata noge, i trzeba by-
to za bezcen jej sie pozbyé, a natomiast inng ku-
pi¢; zboze dla wielkosci posuchy takze nie bar-
dzo dopisato. Ot, konczyt Stefan, nie tak idzie,
jakbym sobie zyczyt; lecz nie narzeka¢ nam na
to: BOog to dopuscit. Jednak troche majatku
przydatoby sie wiasnie teraz wiecej, niz przed-
tem: Jadwisia dorasta, Tadeusz potrzebuje takze
nauki, a i tobie, moj Kazimierzu, radbym te-
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raz pomddz, kiedy tak blizkim jesteS swego
celu.

— O mdj ojcze! zawotat Kazimierz, popatrz
na mnie; czyliz nie mam zdrowych rgk? Czyliz
na to dawate$ mie uczy¢, abym cie ustawicznie
na wydatki narazat, ktérych teraz potrzebuje
moje miodsze rodzenstwo? Nigdybym tego nie
znidst, zebym teraz, kiedy sam na siebie moge
zapracowaé, brat jeszcze od ciebie. | zaraz na-
wet przekonam cie, drogi ojcze, ze umiem nie-
Zle gospodarzy¢. To moéwigc wyjat Kazimierz
woreczek i pokazat ojcu: a byto w nim kilkana-
$cie dukatdéw i pieniedzy srebrnych, i pare ban-
knotéw czyli pieniedzy papierowych.

— Oto, méwi! dalej, com sobie uszczedzit
z tego co$ ty mi, ojcze taskawy, dosytal, i z pra-
cy swej wiasnej. Czyz mi teraz jeszcze wiecej
wymaga¢ od ciebie? Inni i tyle nie majg, a od-
bywajg podréze; ja 0 moim groszku puszcze sie
w droge.

Stefan nie wiele mu na to odpowiedziat:
Scisnat reke Kazimierza i rzekt wzruszonym gto-
sem:

— Dobrym jestes synem Kazimierzu i do
brym bratem. Bdg ci to wynagrodzi.

Wsrod takiej rozmowy zblizali sie nasi do
celu swej podrézy juz péznym wieczorem. Juz
widzi Kazimierz Swiatetka migocace sie w mia-
steczku, juz rozpoznaje przy blasku ksiezyca bia-
ta wiezyczke kosSciotka. Wista wspaniata jak za-
wsze z cichym szmerem toczy swe fale. Gdy
sie juz zblizajg do figury Swietego Antoniego,
bystre oko Kazimierza spostrzega kilka postaci
ludzkich pod figurg poruszajacych sie; nateza
wzrok.... i nagle wofa:

— Ach to matka! i skacze z wozu,
lezy w objeciach matki.

Procz matki byta tam Jadwisia i Tadeusz,
ktorzy przeczuciem wiedzeni, wyszli byli naprze-
ciw Kazimierzowi; i wszyscy z najwiekszg rado-
Scig witali go i Sciskali.

Po pierwszych czutych i radosnych powita-
niach wszyscy powsiadali do wodzka, i ruszyli
ku miastu i ku domowi.

W kilka dni pozniej rodzice z ksiedzem
proboszczem uradzili, aby Kazimierza dla wy-
tchniecia i wzajemnej uciechy z miesigc jeszcze
zatrzyma¢ w domu, a potem, jak byto postano-
wiono, wyprawi¢ w podroz.

A nie miata to by¢ podréz dla zabawy i roz-
rywki, ale dla nabycia nauki i doSwiadczenia;

i juz

nie miata stuzy¢ ku pozytkowi samego tylko
Kazimierza, a miata by¢ podjetg takze dla tego,
aby Kazimierz nabytem w niej do$wiadczeniem
z powrotem do Ojczyzny mogt catemu stuzyc
krajowi.

Podr6z taka nie catkiem byfa bezpieczng
dla tak miodego czlowieka jak Kazimierz, kto-
ry ledwie dwudziesty rok zycia ukonczyt. Nie
byta ona niebezpieczng dla jego zycia, bo prze-
ciez nie mieszkamy w krajach dzikich; ale nie-
bezpieczng byta z powodu pokus do ztego, na
jakie w obcych krajach zwykle kazdy z naszych
miodych ludzi jest wystawiony. Potrzeba juz
wielkiego hartu duszy, zamitowania swojej ojczy-
zny i wszystkiego co ojczyste, a szczeg6lniej mo-
cnego ugruntowania w wierze $wietej, zeby nie
da¢ sie uwie$¢ ztudnym pozorom, jakiemi Swiat
zagraniczny zepsucie swe pokrywa¢ umie, i li-
cznym korzysciom, jakiemi do ziego stara sie
zacheca¢. Znali wprawdzie rodzice dobrze Ka-
zimierza, tuszyli sobie, ze zasady, jakie oni w je-
go serce wpajali, i jakie sam w sobie wyrobit,
uchronig go od wszelkich zdroznosci, i ze pozo-
stanie takze zawsze wiernym QOjczyzny synem.
Ale jakto zawsze bywa, im cztowiek kogo wie-
cej kocha, tem wiecej o niego sie leka, chociaz
mato jest powodu do obawy. Tak tez byto
z rodzicami Kazimierza; przy kazdej sposobnosci
dawali mu przestrogi i nauki: matka ze swojej
strony, ojciec ze swojej, a Kazimierz bratje so-
bie gteboko do serca, wiedzagc ze pochodzity
z szczerej rodzicow mitosci ku niemu, i ze tylko
dobro i szczescie jego miaty na celu.

Tak uptywaty dnie przeplatane naprzemian
to radoscig, ze Kazimierzjeszcze zostawat w do-
mu; to smutkiem, Ze z kazdym dniem zblizata
sie chwila, w ktorej miat rodzine i Ojczyzne na
dtugo opuscic. Matka biedna nie sprzeciwiata
sie temu, wiedzac, Ze to wszystko potrzeba by-
to dla jego dobra; w ukryciu tylko, kiedy jej
nikt nie widziat klekata przed obrazem Swigtym
i ze tzami modlita sie o szczescie dla kochane-
go Kazimierza.

| ojciec Stefan zmienit sie troche. Troski
i dotkliwe straty pobielity jego wios, a blizkie
oddalenie sie syna, w ktorym wszelka nadzieje
poktadat, uczynito go jeszcze powazniejszym. Cza-
sem, gdy wracat od pracy z pola ze skwaru sto-
necznego, oblany potem, mégtby$ dostrzedz, jak
siadtszy w kaciku swego pokoiku, rzewnie spo-
gladat na syna, nic nie mowigc. Czasem wstat,



postapit do niego, Scisngt go za gtowe, i diugo
catowat; a potem byt weselszy, rozmowniejszy,
i dodawat wszystkim otuchy.

Ale czas nieubtagany toczy sie, nie zwaza
na smutek ni na rados¢; niezmiennym a konie-
cznym posuwa sie krokiem. Byto to ku konco-
wi Maja, gdy nadszedt dzien wyjazdu. Kazi-
mierz starym zwyczajem miat pusci¢ sie w dro-
ge pieszo, z ttomoczkiem na plecach, z laska
w reku, z Bogiem w sercu, z woreczkiem ziemi
ojczyste] na piersiach. Z rana poszedt do ko-
Sciotka, stuzyt ksiedzu Wojciechowi do mszy
Swietej, i gorgce modty stat do Boga, proszac
Go o taske dla siebie.

Ach! ciezki i najciezszy byt to dzien dla ca-
tego domu! Matka juz nie ptakata, tylko spogla-
dajac na obraz Matki Bozkiej, zasytata westchnie-
nia btagalne do tej Pocieszycielki trapionych,
i ciche przed nig szeptata modlitwy za pomysl-
no$¢ syna uktadajgc jeszcze ostatki odziezy i bie-
lizny w ttomoczek razem z Jadwisig i Tade-
uszkiem.

Kazimierz powrdciwszy z kosciota i predko
I zwawo przygotowat co byto potrzeba do po-
drézy, a potem na skinienie ojca wyszedt do
ogrodu. Tu stangwszy w swojej cienistej alta-
nie pod lipami, zawotat w uniesieniu:

— Ach, ojcze! jakze tu dobrze, jak tu
mito!

— Dobrze tu i mito, odrzekt ojciec, bo to
dom twoj, bo to Ojczyzna twoja! Niema jak
domu! Rad jestem bardzo, kochany Kazimierzu,
ze$ tak umitowat swoj dom i ziemie ojczysta.
Mito$¢ ta kazdemu z nas od Boga samego jest
dana a co od Boga dane, to jest Swietym, bo
trzeba Swiecie zachowywaé, i do S$mierci piele-
gnowac.

— Czyby$ mogt watpi¢ ojcze, — rzekt na
to Kazimierz, — ze kocham Ojczyzne?

— Nigdy nie watpitem, i teraz nie watpie,
odrzekt ojciec. Pierwej, kiedy$ byt miodszym,
nie méwitem ci o tem, lecz teraz kiedy$ prawie
juz wyrést na mezczyzne, przyznam ci sie, ze cie
bardzo kocham za to, ze$ tak dobrym synem,
i ze dobrem sprawowaniem swojem tyteS nam
dotad sprawiat pociechy. Lecz teraz poéjdziesz
w Swiat, w Swiat zupetnie nowy, obcy i nie zna-
ny; ten ma tysigce a tysigce $rodkow, aby naj-
lepszego chtopca zepsuc i zgubic, i dla tego bar-
dzo sie lekam o ciebie.
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— Mnie juz nikt nie przemieni — z pewng
dumg odrzekt Kazimierz.

— Spodziewam sie po tobie, — rzekt znow
ojciec. — Wiesz, czego my po tobie wymaga-
my, wiesz, czego Ojczyzna ma prawo spodziewac
sie po tobie. Z naszej opieki prawie juz wy-
chodzisz, lecz z opieki Ojczyzny nigdy nie wyj-
dziesz; nawet po Smierci ta ziemia, jezeli Bdg
dozwoli, bedzie przechowywata i twoje Kkosci!
Za te nieustajgcg opieke zada ona od nas....
mato, o bardzo mato! zada tylko tego, co nam
Bdg i tak juz byt wlat w serca nasze, zada mi-
tosci. Te mitos¢ kazdy powinien okazywaé za-
chowywaniem ojczystych obyczajow, pielegnowa-
niem ojczystego jezyka, trzymaniem sie Swietej
naszej wiary polskiej, katolickiej. Kto tego nie
czyni, kto przeciwnie sobie postepuje, jest wro-
giem Ojczyzny! Patrz moj synu na te Kkrese;
jest ona dla mnie chlubg, bo otrzymana w obro-
nie obyczajow, mowy i religii naszych praojcow.
Patrz na te lipe; widzisz te dziure, w ktorej ku-

la ugrzezta; byta to kula najezdnika, ktérego
powalit jeden z przodkdéw twoich, Barttomiej.
A tam widzisz ten ptyt kamienny, tam ziemia

nasza, ktdrg on najechat, przyjeta jego kosci!
Pamietaj sobie dobrze nasze pogadanke tego
wieczora. Jesliby tobag kiedy Swiat zachwiat,
wspomnij sobie na te blizne mojego oblicza,
wspomnij na te lipe stara, prze-dziurawiong kulg
najezdnika i ten grob kryjacy jego zwioki, a
wspomnienia te zachowajg cie od upadku!
A teraz chodz, niech cie pobtogostawie!

Kazimierz uklgkt: Ojciec zdjat czapke, diu-
gie siwe wiosy spadaty mu na barki, promien
storca, przedartszy sie przez geste liscie sedzi-
wych lip, o$wiecit blade, natchnione jego obli-
cze. | ztozyt na krzyz rece nad synem, i wzniost
oczy ku niebu, i szeptat cichg modlitwe, Scisnat
syna za gtowe, podniést go, ucatowat w twarz
i rzekt:

— Blogostawie cie, méj synu, w Imie Oj-
ca i Syna i Ducha Swietego Amen. A teraz
chodzmy, bo stysze w domu obce gtosy, pewnie
przyszli znajomi.

(Dalszy cigg nastgpi).
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HISTORYA
STANOW ZJEDNOCZONYCH

OD ODKRYCIA AMERYKI, AZ DO NASZYCH CZASOW.

(Cigg dalszy.)

Potudniowa Carolina. Dwie. Caroliny,
chociaz ziaczone, dziataty jednakowoz od konca
17-go stulecia odrebnie. Wnet po rozpoczeciu woj-
ny krélowej Anny przedsiewzigt Moore, guberna-
tor potudniowej Caroliny wyprawe przeciw Hisz-
panom w St. Augustine (Florida), ktéra sie jedna-
kowoz nie udata. Wynikiem jej byto, Ze kolonia za-
ciggneta dtugu na $26,000.

Lepiej powiodta sie wyprawa przeciw Apala-
chianom, ktérych gtéwne wsie Moore zniszczyt,
800 Indyan pojmat i caty ich kraj pod zwierzchni-
ctwo angielskie stawit.

Hiszpanie byli tak rozjatrzeni, ze Moore ich
zaczepit w St. Augustine, iz wystali pie¢ okretow,
do ktorych sie przytaczyto piec francuzkich, ktore
miaty zaja¢ Charleston, podbic catg kolonieg i przy-
taczyC jg do Floridy. Flota przybyta do Charleston
i wylgdowata na réznych miejscach 800 zonierzy,
lecz lud powstat, jakoby jeden cztowiek, pobit nie-
przyjaciela, ktory utracit 300 ludzi, i zabrat nawet
jeden okret francuzki z catg zatogg. Zwycieztwo
byto zupeine.

W kilka lat potem sprzymierzyli sie Creeks'y,
Yamasses'y, Apalachianie, Cherokees'y, Cataw-
bas'y i Congarees’y w celu wyniszczenia biatych.
Byto ich 6000. Gubernator Craven wyruszyt prze-
ciw nim na czele 1200 kolonistéw i niewolnikdw.
Z poczatku powodzito sie Indyanom, lecz w maju
1715 pobit Craven Yamasses'ow i ich potudnio-
wych sasiadéw i popedzit na potudnie. Indyanie
nie staneli predzej, az sie widzieli bezpiecznymi pod
armatami twierdzy St. Augustine.

Wojny te kosztowaty dos¢ znaczne sumy i ko-
lonia widziata sie zmuszong zaciggng¢ diug. Wia-
Sciciele nie chcieli sie wcale przyczyni¢ do zaptace-
nia takowego, wskutek czego lud rozjatrzony sta-

wit sie bezposrednio pod opieke kroéla, ktéry w
istocie przystat gubernatorow (dawniejsi byli mia-
nowani przez wiascicieli catej kolonii) jednego dla
potnocnej, drugiego dla potudniowej Caroliny.
W ten sposéb zostaty kolonie te roztgczone. Zatar-
gi z gubernatorami nie ustawaty wprawdzie, lecz
nie byty bardzo waznemi, i dla tego nie potrzeba
ich tu opisywac.

ROZDZIAL XII.
Georgia.

Z pierwotnych 13 kolonij angielskich zostata
Georgia najpdzniej osiedlang. Pomiedzy rzeka
Savannah i hiszpanskg twierdzg St. Augustine le-
zatjeszcze wr. 1729 obszar zajety tylko przez In-
dyan. Hiszpanie roscili sobie do niego prawo, tak
samo czynili Anglicy. Spér ten stat sie dosy¢ gro-
znym, Hiszpanie bowiem podburzajgc Indyan znie-
wa|1_la!i ich do napadéw na osady w potnocnej Ca-
rolinie.

W owym czasie uwazano w Anglii ub6ztwo
za zbrodnie, a ludzi, ktérzy zaciggneli diugi a nie
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mogli ich zapfaci¢, trzymano przez ditugie lata w
wiezieniu. Niejaki$ Oglethorpe przedstawitkrélowi
plan, izby wszystkich dtuznikéw wystano do Ame-
ryki i zaktadano kolonie na obszarze, o ktory sie
toczyt spor pomiedzy Hiszpanigi Anglia. Plan ten
podobat sie krolowi Jerzemu Il, ktéry nowag ma-
jaca sie zaktadac kolonie nazwat Georgig. Parla-
ment wyznaczyt na kolonizacye $180,000.
Oglethorpe opuscit na czele 120 emigrantéw
Anglie i przybyt w styczniu czy tez lutym 1733 r.
nad rzeke Savannah, gdzie zatozyt miasto, ktéremu
nadano nazwe rzeki, poczem zwotat natychmiast
50 gtowniejszych naczelnikdw indyanskich, z kto-
rymi zawart przymierze. Imigrantéw przybywato
do Georgii bardzo wielu, poniewaz tam panowata
zupetna wolno$¢ religijna, lecz pomimo tego nie
powodzito sie nowej kolonii przez dtugie lata.

W przeciaggu 8 lat przybyto 2500 osadnikdw,
lecz wielu z nich nie byto przyzwyczajonych dé pra-
cy, a ze podtug konstytucyi nie bylo wolno trzy-
mac niewolnikow, to tez mato kto trudnit sie rolni-
ctwem. W r. 1734 poptynat Oglethorpe do Anglii,
zkad wrdcit w r. 1736 z 300 Szkotami, z ktérych
150 byto zotnierzami. Wraz z nim przyjechat Jan
Wesley, zatozyciel sekty metodystow, ktory chciat
z Georgii zrobi¢ kolonie religijng i zarazem nawro-
ci¢ Indyan do chrzeScianstwa, lecz ani jedno ani
drugie mu sie nie udato.

Szybki wzrost kolonii wzniecit zawis¢ Hiszpa-
nii. Oglethorpe obawiajgc sie napadu, wybudowat
5 czy 6 twierdz i sprowadzit z Anglii 600 wycwiczo-
nego zotnierza. Gdy w r. 1739 wybuchta wojna
miedzy Hiszpanig i Anglia, urzadzit wyprawe prze-
ciw twierdzy St. Augustine. W maju 1740 wyru-
szyt na czele 400 zotnierzy i 1600 Indyan i zdobyt
mniejsze twierdze San Diego i Moosa, lecz St.
Augustine nie poddato sie. Oglethorpe widzac, ze
choroba zabiera wielu z jego ludzi, zniost oblezenie
i powrocit do Savannah.

W r. 1742 urzadzili Hiszpanie wyprawe do
Georgii. Z 36 okretami i 3000 zotnierzami i 24 ar-
matami przybyli do portu St. Simon, gdzie tez wy-
ladowali. Oglethorpe postat po positki do guber-
natora potudniowej Caroliny; widzac atoli, ze tako-
we nie nadchodza, zagwozdzit armaty w twierdzy
St. Simon a zniszczywszy wszystkie zapasy cofnat
sie do twierdzy Frederica. Hiszpanie za$ spo-
strzegiszy na morzu kilka okretow angielskich,
mysleli, ze cata flota angielska przybywa i dla tego
postanowili pobi¢ Oglethorpajak najpredzej, lecz
ten wprowadzit ich w zasadzke, gdzie wiekszg ich
czes$¢ wyniszczyt. Miejsce to nazywa sie do dzi$
dnia ,,krwawem bagnem?”. Reszta Hiszpanow ubie-
gta do St. Augustine.

W r. 1743 poptynat Oglethorpe do Anglii,
lecz nie wrocit juz do Georgii, ktorg przez 10 lat
tak roztropnie i sprawiedliwie zarzadzat. Pomimo
tego nie pozostawit kolonii w bardzo dobrem poto-
zeniu, a to jak juz powiedzieliSmy powyzej, dla

tego, Ze nie byto w niej rolnikéw. Kolonisci wi-
dzac, ze za pomoca niewolnikow dobrze sie dzieje
w sgsiedniej Carolinie, poczeli sprowadza¢ murzy-
now z Afryki. Dalsze dzieje Georgii az do rewolu-
cyi, nie przedstawiajg nam nic nowego.

ROZDZIAL XIl.

Rzut oka w tyt (1492-1756.)

ZbadaliSmy dotychczas najgtowniejsze wy-
padki historyi rzeczypospolitej amerykanskiej od
odkrycia Ameryki w r. 1492 aZ do poczatku wojny
pomiedzy koloniami angielskiemi i francuzkiemi.
Jest to przecigg czasu obejmujacy 260 lat, w kto-
rym zostato utworzonych 15 kolonij. Przez potgcze-
nie Plymouth’'u z Massachusetts i New Haven z
Connecticut zmniejszyta sie ich liczba na 13, ktore
w r. 1'775 rozpoczety wojne rewolucyjng. Prowin-
cye: Canadai Nowa Szkocya pozostaty wiernemi
Anglii i tworza jeszcze dzisiaj cze$¢ posiadtosci an-
gielskich.

Materyi do utworzenia trzynastu kolonij do-
starczaty r6zne kraje europejskie. Ludzie réznego
gustu, obyczajéw i zwyczajow, religii, zyli tu razem
I pozostawili znamie swego charakteru tam, gdzie
sie nasamprzod osiedlili. Anglia dostarczata naj-
wiecej kolonistow i dzieci jej majg jeszcze dzisiaj
przewage w zarzadzie, jako i w przemysle kraju.
Szkocya, Irlandya, Niemcy, Hollandya, Szwecya,
Francya, Dania i kraje nadbattyckie przestaty tak-
ze cze$¢ swej ludnosci. Do Ameryki przybyli i zyli
wspotem anglikanie i dysenterzy, katolicy i kwa-
kerzy ichociaz pomiedzy nimi czasem powstaty
niesnaski, to jednak cieszyli sie¢ wszyscy wolno-
Scig. Wspomnienie niebezpieczenstw i trudow,
walki z Indyanami, ucisk ze strony rzadu, na ktéry
przez Kilka wiekow byli wystawieni — wszystko to
wlato w ich serce uczucie braterstwa i wywoty-
wato jedno$¢ i mito$¢. Jako cztonkowie jednej fa-
milii bronili matki wiekszej cze$ci kolonii, Anglii,
przeciw Francuzom i Indyanom (1756 do 1763),
lecz nieludzko$¢ tej matki zmusita ich w r. 1776 do
zerwania weztow z nig ich tgczacych.

Pomiedzy kolonistami okazata sie¢ wielka ro-
zno$¢ charakteru odnosnie do miejsca urodzenia,



wptywu klimatu i dgznosci. Virginczycy i sasiedzi
ich na potudniu, z powodu tagodnego, do wygody
znecajacego klimatu, nie znali karnosci moralnej
I uwazali zycie rozpustne za dozwolone. Nie byli
wiec moralnemi, lecz natomiast byli goscinnymi,
towarzyskimi i dobrodusznymi. Nowoanglicy za$
byli religijnymi w swdj sposob, fanatykami, moral-
nymi i podejrzliwymi. Celem ich byto zrobi¢ z ka-
zdego czionka spoteczenstwa Chrzescianina, po-
dtug ich mustra naturalnie. Zyli bardzo oszczednie,
aich domy byty tak pojedynczymi, jak ich oby-
czaje.

Hollandzkie zwyczaje, obyczaje i dgznosci
przewazaty w Nowym Yorku, w czesci Pennsyl
vanii i New Jersey jeszcze nawet 100 lat po zdoby-
ciu tych kolonii przez Anglikow (1664); wtenczas
to dopiero nastaty zwyczaje i obyczaje angielskie.
Hollandczycy uganiali sie wprawdzie zabogactwa-
mi, lecz w rzeczy samej byli dobrodusznymi i po-
siadali wszelkie cnoty, jakie obywatele mie¢ po-
winni, jezeli chcg, aby ich kraj kwitngt. Szwedzi i
Finlandczycy nad rzekg Delaware nie rdznili sie
wiele od nich, lecz tem bardziej ,,kwakerzy”, kto-
rzy sie rozmnozyli w zachodniej czesci kolonii New
Jersey i Pennsylvanii. Ci ostatni byli pojedynczy-
mi, nie szczycili sie z swej poboznosci i ujednali
sobie wkrétce szacunek wszystkich; byli, jak po-
wiedzieliSmy, religijnymi, lecz nie byli fanatykami.

Ci, ktorzy sie pierwsi osiedlili w Maryland,
byli podobni do tych, ktorzy sie osiedlili w Nowej
Anglii, lecz byli jeszcze wiekszymi fanatykami;
z czasem jednak, gdy inne zywioty sie do nich przy-
taczyty, zmienili sie, a gdy w roku 1774zastepcv
wszystkich kolonij sie zgromadzili na ogdlnym
kongresie, stali jako bracia przed jednym ottarzem,
na ktdrego stopniach wymowny Duche wznosit
modty do Pana nad panami.

Wieksza cze$¢ kolonistéw zatrudniata sie rol-
nictwem, lecz przy tem nie zaniedbano przemystu
i handlu. Bieda zmuszata ludzi do wyrobu takich
przedmiotow, ktorych nie mogli kupi¢, a praca re-
czna byta szanowang zwiaszcza w koloniach nowo-
angielskich; osadnicy przybywali tu do wolnej zie-
mi amerykanskiej, gdzie, jak wiedzieli, trony ze
swemi zgubnemi wptywami nie byty znane, gdzie
gnusna arystokracya ze swemi przywilejami nie
mogta sie wkorzeni¢. W pieknych lasach nowego
Swiata, w ktorych nie widziano jeszcze hrabidw,
baronéw i im podobnych, poczeli zycie nowe, petne
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sity, i oddychali powietrzem, ktére w owym czasie
byto nieznosnem dla rzagdow starego Swiata.

Handel kolonii bytjeszcze w swojem dziecin-
stwie; byta to czysta tylko wymiana towaréw, kté-
ra przed rewolucyg nie zastugiwata nawet na mia-
no ,.handel’’; Anglia stata sie zazdrosna, Ze koloni-
$ci sami fabrykujg wiele przedmiotéw i dla tego
starat sie jej rzad ograniczy¢ ich przywileje ile mo-
znosci. W r. 1719 oSwiadczono w parlamencie an-
gielskim, Ze budowanie fabryk w koloniach przy-
czyni sie do zerwania weztdw tgczacych ich z Wiel-
ka Britanig. Lecz pomimo tego mianojuz w r. 1732
fabryki materyi wetnianych, papieru, tkaniai przed-
miotow zelaznych w Massachusetts. Rzad angielski
naktadat coraz wieksze cto na przedmioty wyrabia-
ne w koloniach, Widzac, ze i to nie pomoze, rozpo-
rzadzit, ze w przeciggu 30 dni majg by¢ zniesione
wszystkie fabryki stali i zelaza; wiasciciel fabryki,
ktory jej nie zamknat, zostat skazany na$ 1000 kary.
Zakazano sprzedawac kapelusze zjednej kolonii do
drugiej; na cukier, kawe i rum natozono niezmierne
cto. Karolinczykom zostato zakazane scina¢ sosny
i zich soku wyrabia¢ smote lub terpentyne w ce-
lach handlowych it. p.

Te niesprawiedliwe i uciemiezajgce rozporza-
dzenia stanowity czes¢ owej skargi, ktdérg kolonie
amerykanskie wniosty, kiedy przed catym Swiatem
ogtosity, Ze chcag by¢ ,wolnymi i niezaleznymi
stanami”.

Nauke nie zaniedbywano takze, a zwlaszcza
w Nowej Anglii. Przy poczatku wojny o niepodle-
gtos¢ posiadaty kolonie 9 kolegiow. W roku 1636
uchwalono w kolonii Connecticut prawo, na mocy
ktérego kazda gmina liczaca 50 familii miata mie¢
dobrg szkote, gmina liczaca 100 familii za$ takze
szkote tacinska. Podobne rozporzadzenia istniaty
po catej Nowej Anglii. Prywatne familie zajmowa-
ty sie wiele czytaniem ksigzek, tak, zejuz wr. 1686
ksiegarz pewien w Boston dorobit sie ze sprzedazy
ksigzek znacznego majatku. Brakowato atoli przed
rewolucyg gazet, wielki 6w czynnik naszych cza-
sow do podniesienia inteligencyi ludu.

Jest to maty rys polityczny i spdteczenski za-
sad ludu amerykanskiego przed wybuchem wojny
miedzy-kolonialnej, ktdrg opiszemy w nastepuja-
cym rozdziale.

Dalszy cigg nastgpi).



